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1. INTRODUGAO

O projeto de extensao Francés para a comunidade do Anglo, vinculado a
area de francés do Centro de Letras e Comunicacgao, integra, desde 2010, os
esforgos institucionais da Universidade Federal de Pelotas, no ambito do
Programa Vizinhanga, para fomentar a aproximagdo entre a comunidade
académica e a populagao que vive no entorno do Campus Anglo, zona periférica
da cidade. Inicialmente sob a coordenacdo da Profa. Mariza Zanini, o projeto
passou a ser coordenado pelo Prof. Deividi Blank em 2014 e conta, atualmente,
com cinco voluntarias e um bolsista, que ministram oficinas de lingua francesa na
Escola Estadual José Brusque.

Instada a participar desse dialogo entre a UFPel e a comunidade
circunvizinha ao Anglo, a area de francés optou por comecar, de maneira
prospectiva, pela realizagdo de atividades de sensibilizacdo a lingua e a cultura
francesas. Com o tempo, vislumbrou-se a possibilidade de aprofundar a
abordagem de questdes sociais, culturais e identitarias e, ao mesmo tempo, de
intensificar o aperfeicoamento dos docentes em formagao. Havia a percepcao de
que os estagios curriculares obrigatorios nem sempre logravam preencher
algumas lacunas na formagao dos futuros professores, sobretudo no que diz
respeito a qualificagado da pratica desses atores mediante os achados resultantes
da investigagao dessa propria pratica.

Para viabilizar a aplicacdo dessa perspectiva mais ampla, foi necessario
identificar os possiveis obstaculos e as estratégias que permitissem contorna-los.
Entre as primeiras dificuldades impostas a qualquer tentativa de estabelecer
pontos de convergéncia entre os educandos, destacava-se o fato de estarem
estes em estagios muito distintos de alfabetizagdo, mesmo que frequentassem,
por exemplo, o 3° ano do ensino fundamental. Ainda nesse sentido, era incerta
qualquer determinagcédo do nivel de apreensédo de géneros textuais elementares
pelas criangas. Da mesma forma, o trabalho com identidades, ainda que num
contexto social especifico, poderia revelar-se homogeneizante e, por conseguinte,
redutor. No que tange ao papel dos ministrantes das oficinas, restava o desafio de
superar os entraves representados por uma formagao académica que, realizada
no bojo do capitalismo, ndo se orienta naturalmente para a cooperagcéo entre
pares. Cumpria, pois, desenvolver uma metodologia de trabalho que, preservando
as qualidades individuais, permitisse estabelecer objetivos comuns.

Num primeiro momento, buscou-se atacar as dificuldades relativas a
coordenacgao dos esforgos docentes. Adotou-se, entdo, um sistema de parcerias
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entre os ministrantes, implementando-se a alternancia entre observacao e pratica
em sala de aula, como propéem STIRMAN-LANGLOIS; WAENDENDRIES (1999).
Para estas, a consciéncia sobre a pratica docente, que emerge da analise
progressiva das observagbes das aulas, implica a qualificacdo do papel de
formador na medida em que abre espago para a experimentacdo. Ademais de
perseguir uma identidade coletiva, o grupo de académicos conscientizou-se, com
a experiéncia, da necessidade de renegar a preparagdo para o mercado de
trabalho como objetivo primordial do projeto, preferindo erigir como meta a
construcao da cidadania dos participantes.

Convencionou-se, portanto, que quaisquer cogitacdes acerca de questdes
culturais, sociais ou identitarias deveriam partir do conhecimento prévio dos
alunos. Se a apreensdo, por exemplo, da identidade dos individuos que
integravam a turma de aprendizes de francés constituia tarefa por assim dizer
insuperavel, preferiu-se a construcdo de uma identidade prépria dessa turma; o
que, esperava-se, poderia desvelar pouco a pouco as identidades individuais.
Ligada de modo intrinseco ao aprendizado de francés, a nova identidade
construida apoiava-se no trabalho com géneros discursivos, o que permitiria aos
docentes nao simplesmente exercer determinado controle sobre essa construcéao,
mas principalmente dispor de critérios mais tangiveis para verifica-la.

O recurso a lingua materna foi a estratégia escolhida para mobilizar um
conhecimento comum ao alunos que pudesse mediar o contato com o0 novo
conhecimento visado. Esse acercamento progressivo com a lingua francesa deu-
se com base no processo cognitivo de transferéncia. Como demonstram os
estudos de ZIMMER (2007) no plano fonético-fonoldgico, os aprendizes
concebem a estrutura da lingua estrangeira e a reproduzem com base no
conhecimento da lingua materna em seus variados aspectos. O paradigma
simbalico via cada sistema linguistico como relativamente independente, ao passo
que, em termos conexionistas, o conhecimento linguistico, como todos os demais,
seria processado em paralelo. MOORE (2001), ao defender a alternancia entre
lingua materna e lingua estrangeira em sala de aula, apoia a convicgéo de que o
conhecimento metalinguistico e a prépria constru¢cdo de conceitos sao
enriquecidos pela aproximagao entre duas ou mais linguas.

Dessa forma, o objetivo do presente trabalho é apresentar e problematizar a
experiéncia dos académicos de Letras no projeto Francés para a comunidade do
Anglo a partir de 2014, sobretudo do ponto de vista de sua formacédo para a
docéncia em zonas de vulnerabilidade social e para a docéncia cooperativa.
Espera-se, a partir do relato da situagdo encontrada, apontar estratégias capazes
de responder as necessidades de professores em formagao confrontados com o
carater multifacetado da pratica docente, sensibilizando-os, assim, para solugdes
mais humanistas e cooperativas.

2. METODOLOGIA

O ponto de partida para a organizagdo metodologica das oficinas criadas
pelos académicos participantes do projeto de extensdo em questdo foi a
necessidade de organizar esse grupo relativamente extenso com vistas a imprimir
a pratica docente um sentido de unidade e progresséao. A leitura da experiéncia de
STIRMAN-LANGLOIS; WAENDENDRIES (1999), a despeito de o modelo dessas
autoras mostrar-se bastante hierarquizado, inspirou o grupo a fazer da
observacdo e da troca de experiéncias uma fonte para a constante
experimentagao.
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Consoante o sistema adotado no ambito do projeto, os ministrantes sao
divididos em duplas, as quais se alternam na apresentagcao das oficinas. Cada
dupla responsabiliza-se por um encontro integral, ocupando seus integrantes
papéis distintos na sala de aula: um sera o ministraste; o outro, o observador.
Assim, no momento das discussdes semanais entre todos os participantes, as
duplas podem relatar suas experiéncias com o testemunho qualificado do
integrante encarregado da observagdo. Como todos os integrantes ocupam
ambos os papéis, nao ha disparidades nas relagcdes de poder entre pares. Nesse
ambiente descontraido, todos se sentem a vontade para dar sugestbes aos
demais, ficando claro que a progressdo do curso depende de determinagao
coletiva, assim como o desenvolvimento de ferramentas de analise da pratica
observada. Nesse sentido, a figura hierarquica do coordenador s6 € solicitada
quando de alguma duvida metodolégica mais premente.

De maneira geral, os encontros organizam-se em torno de temas julgados
relevantes para os aprendizes de francés ou por estes escolhidos. A partir de
entdo, buscam-se os géneros discursivos mais adequados a abordagem do tema
eleito. Assim, se o tema do encontro for, por exemplo, aniversario, a cangao
Parabéns a vocé e o género cartdo de aniversario podem ser trabalhados. Parte-
se, portanto, da realidade mesma dos alunos a fim de operar-se com facilidade a
transferéncia dos conhecimentos relativos a funcédo social dos géneros
mobilizados, dando-se especial énfase a transferéncia do conhecimento
linguistico — processo apontado por ZIMMER (2007).

O trabalho com conceitos, que pode ser favorecido pela alternancia de
linguas conforme MOORE (2001), revela-se especialmente proveitoso para a
abordagem de questdes de identidade. Um conceito como igualdade, por
exemplo, pode ser construido com os educandos a partir de suas préprias
experiéncias, relatadas ou ilustradas em sala de aula. A fim de facilitar a
apropriacdo do conceito, podem-se explorar simbolos que encontrem sua
contrapartida em cada uma das culturas estudadas. Dessa forma, As bandeiras
da Franga e do Rio Grande do Sul podem ensejar um trabalho com o conceito de
igualdade, haja vista estar este presente em ambos os pavilhdes, seja
representado nas cores ou nos termos da divisa. Essa atividade poria em pratica
o processo de conceitualizagdo em lingua materna e o de reconceitualizagao por
meio da lingua alvo, ambos determinantes para a apropriacédo e a ampliagéo de
conceitos socialmente relevantes.

3. RESULTADOS E DISCUSSAO

Entre as varias agbes que ilustram a integracao proficua entre a comunidade
€ a academia, salienta-se a contribuicdo dos académicos da UFPel para a
implantagdo do Programa Mais Educacgao, que visa a instituicdo, em nivel federal,
do segundo turno nas escolas publicas brasileiras. Além disso, a realizagdo do
estagio obrigatério de uma académica em escola atendida pelo projeto denota, de
maneira mais imediata, a reciprocidade dessa relacdo, uma vez que a
comunidade académica é igualmente beneficiaria das agdes implementadas na
comunidade que a circunda.

De maneira mais geral, destacamos o impacto do projeto no
desenvolvimento, pelos académicos, de uma visao cooperativa da atividade
docente. Essa postura pode ser verificada, ainda que de maneira incipiente, no
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modo como comegam a ser concebidos os estagios curriculares obrigatorios
pelos alunos que encetaram sua pratica paralelamente a participagdo no projeto.
Nota-se neles uma postura mais aberta as criticas construtivas e as
experimentacdes didaticas e, sobretudo, mais consciente dos beneficios de uma
observacao sistematizada da pratica docente. De ponto de vista dos alunos
atendidos pelo projeto, percebe-se a evolugdo no seu grau de envolvimento nas
atividades propostas, uma vez que a elaboragao destas jamais perde de vista o
interesse suscitado pelo ludico, tampouco a relevancia social do ensino de linguas
estrangeiras em regides periféricas. Por estar o conhecimento novo ancorado em
conhecimentos com os quais ja estdo familiarizados, os aprendizes sentem-se
valorizados e tém menos dificuldades em atribuir uma funcéo social as atividades,
requisito importante para que a lingua estrangeira possa contribuir para a
consolidacao da cidadania.

4. CONCLUSOES

A experiéncia neste projeto parece indicar que uma maneira frutifera de os
professores em formacao fazerem frente a uma pratica docente que se revela
sempre multifacetada e em incessante transformacao seria implementar um canal
institucional de troca de experiéncias entre pares e uma experimentagao
igualmente incessante baseada em observacdes constantes, inclusive por meio
de gravagbes. Outrossim, sdo notaveis os efeitos favoraveis da supressdo da
hierarquia nos modelos de formagao de professores, visto que a equidade nas
relacbes académicas desperta nos sujeitos o sentido de responsabilidade, a
autonomia e a criatividade — sem os quais o professor em formacao s6 podera
fracassar diante do desafio que lhe impde a complexidade das praticas sociais e
pedagogicas dos tempos pos-modernos.
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